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 الدورة الستون
 اللجنة الثالثة

 من جدول الأعمال) ج (٧١البند 
حالات حقوق الإنسان   : مسائل حقوق الإنسان  

الخاصين والممثلين الخاصينوتقاري     ر المقررين
ــة التشــيكية، قــبرص، كنــدا، إســتونيا، الــدانمرك،       النمســا، بلجيكــا، كرواتيــا، الجمهوري

غاريــا، أيرلنــدا، إســرائيل، إيطاليــا، لاتفيــا، ليتوانيــا،  فنلنــدا، فرنســا، ألمانيــا، اليونــان، هن 
لكسمبرغ، مالطة، هولندا، النـرويج، بولنـدا، البرتغـال، رومانيـا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا،               
إسبانيا، السويد، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، الولايات المتحـدة الأمريكيـة،           

 مشروع قرار:  الشمالية المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنداالمملكة
 

 حالة حقوق الإنسان في تركمانستان  
 

 ،إن الجمعية العامة 
 أن علـى جميـع الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة التزامـا بتعزيــز        إذ تؤكـد مـن جديـد    

وحمايــة حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية، وواجــب الوفــاء بالالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا   
 ختلفة في هذا المجال،بموجب الصكوك الدولية الم

، ٢٠٠٤ديســــمبر / الأولكــــانون ٢٠ المــــؤرخ ٥٩/٢٠٦ إلى قراريهــــا وإذ تشــــير 
، وإلى قــراري لجنــة حقــوق الإنســان  ٢٠٠٣ديســمبر / الأولكــانون ٢٢ المــؤرخ ٥٨/١٩٤ و
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ــؤرخ ٢٠٠٤/١٢ ــان١٥ المـــ ــؤرخ ٢٩٩٣/١١و  )١(٢٠٠٤أبريـــــل / نيســـ ــان١٦ المـــ  / نيســـ
 ،)٢(٢٠٠٣ أبريل

ــتنتوإذ تلاحــظ   ــتي      الاس ــيم الاحتياجــات ال ــة الأولى لتقي ــه البعث ــذي خلصــت إلي اج ال
ــتان في آذار      ــوق الإنســان إلى تركمانس ــم المتحــدة لحق ــدتها مفوضــية الأم ، ٢٠٠٤مــارس /أوف

 هائية على مشروع للتعاون التقني،والمفاوضات الجارية لوضع اللمسات الن
يس الحـــالي أن حكومـــة تركمانســـتان قـــد اســـتقبلت الـــرئوإذ تلاحـــظ مـــع التقـــدير  

 والمفوض السامي المعني بالأقليات القومية لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا ،
، الـذي  )٣(بتقرير الأمين العـام عـن حالـة حقـوق الإنسـان في تركمانسـتان            وإذ ترحب    

خلص إلى أنه على الرغم مما أحرزته حكومة تركمانستان من تقدم في معالجة القضـايا المتصـلة                 
ــهاكات الخطــيرة لحقــوق     بحقــوق الإنســان،  ــاك تحســن بوجــه عــام في التصــدي للانت  فلــيس هن

 الإنسان،
أن تحســين الأمــن ومكافحــة الإرهــاب ينبغــي الاضــطلاع بهمــا وإذ تؤكــد مــن جديــد  

وفقا للقانون الدولي، وعلى وجه الخصوص القـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان والقـانون الـدولي        
 لمبادئ الديمقراطية،الإنساني والمتعلق بحقوق اللاجئين، وا

 :بما يليترحب  - ١ 
السماح لمزيد من جماعـات الأقليـات الدينيـة بممارسـة شـعائرهم الدينيـة لأول                 )أ( 

مرة نتيجة لإزالة عقبة قانونية تحـول دون الإعمـال التـام لحقهـم في حريـة الفكـر أو الضـمير أو                     
 ه الحريات لا تزال مستمرة؛الديانة أو المعتقد، لكنها تلاحظ أن الانتهاكات الخطيرة لهذ

 عن أربعة من شـهود يهـوه كـانوا قـد أعلنـوا              ٢٠٠٥أبريل  /الإفراج في نيسان   )ب( 
 عن استنكافهم الضميري إزاء أداء الخدمة العسكرية؛

رفع العقوبات الجنائيـة عـن أنشـطة المنظمـات غـير الحكوميـة غـير المسـجلة في                   )ج( 
حظ أن الصعوبات التي تتسم بها عمليـة التسـجيل    ، وإن كانت تلا   ٢٠٠٤نوفمبر  /تشرين الثاني 

بالنسبة للمنظمات غير الحكومية والمنظمات الخاصة لا تزال قائمـة وأن تقييـدات أخـرى هامـة                 
  تزال تشكل عائقا أمام أنشطتها؛لا

__________ 
 E/2004/23 ( والتصــــويب٣، الملحــــق رقــــم ٢٠٠٤الوثــــائق الرسميــــة للمجلــــس الاقتصــــادي والاجتمــــاعي،  )١( 

 . ألف-، الفصل الثاني )والتصويب
 . ألف-، الفصل الثاني )E/2003/23 (٣، الملحق رقم ٢٠٠٣المرجع نفسه،  )٢( 
 )٣( A/60/367. 

2 05-58618 
 



A/C.3/60/L.46  
 

القيام خـلال العـام الماضـي بتقـديم التقريـر الـوطني المطلـوب بموجـب الاتفاقيـة                    )د( 
يع أشـكال التمييـز العنصـري إلى لجنـة القضـاء علـى التمييـز العنصـري،                  الدولية للقضاء على جم   

واتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال           )٤(وكذلك التقارير المطلوبة بموجب اتفاقية حقوق الطفل      
، وتشجع في الوقـت نفسـه حكومـة تركمانسـتان علـى الامتثـال لالتزاماتهـا                 )٥(التمييز ضد المرأة  

علــق بتقــديم التقــارير إلى لجنــة حقــوق الإنســان، ولجنــة الحقــوق   الــتي لم تــف بهــا بعــد في مــا يت 
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافية، ولجنة مناهضة التعذيب؛

مـا أبدتــه حكومـة تركمانســتان مــن اسـتعداد لمناقشــة المسـائل المتصــلة بحقــوق      )هـ( 
هميـة مواصـلة    الإنسان مع الأطراف الثالثة المعنية على أساس مخصص الغرض، وللموافقة علـى أ            

 الحوار والتعاون العملي؛
ــيس تركمانســتان في نيســان    )و(  ــا رئ ــتي أدلى به ــات ال ــل /البيان  بشــأن ٢٠٠٥أبري

الإصلاحات الديمقراطية، وتحث على أن تكون هذه الإصـلاحات ديمقراطيـة حقـا، بمـا يتمشـى             
 مع القواعد الدولية المعمول بها؛

تفاقيــات الأمــم المتحــدة التاليـــة،    انضــمام تركمانســتان إلى بروتوكــولات وا    )ز( 
 :يذ التزاماتها بموجب هذه الصكوكوتحث حكومة تركمانستان على تنف

ــاري  ��١  ــة حقــوق الطفــل البروتوكــول الاختي بشــأن اشــتراك الأطفــال في   لاتفاقي
 ؛)٦(الصراعات المسلحة

واسـتغلالهم  بشأن بيع الأطفـال     الطفل   لاتفاقية حقوق    البروتوكول الاختياري  ��٢ 
 ؛)٧(الإباحيةفي البغاء وفي إنتاج المواد 

، والبروتوكـولان   )٨(اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة           ��٣ 
ـــالملحق ــا بشــأن  ـ ـــمنان به ــة الاتج ــ ـــع وقمــع ومعاقب ار بالأشــخاص، وبخاصــة  ــ

__________ 
 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٤( 
 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٥( 
 .، المرفق الأول٥٤/٢٣٦القرار  )٦( 
 .اني، المرفق الث٥٤/٢٦٣القرار  )٧( 
 .٥٥/٢٥القرار  )٨( 
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ـــالنس ــالـ ــبر      وبشــأن ،)٩(اء والأطف ــق ال ــاجرين عــن طري ــب المه مكافحــة تهري
 ؛)١٠(بحر والجووال

البيانات العامة التي أدلى بها رئيس تركمانستان والـتي أوصـى فيهـا بعـدم نقـل                   )ح( 
الأطفــال مــن المــدارس بســبب محصــول القطــن، وأنَّــب أحــد المحــافظين المحلــيين لاســتعانته بعمــل 

 يمنــع تشــغيل  ٢٠٠٥فبرايــر / شــباط١الأطفــال في الحقــول، عــلاوة علــى صــدور قــانون في      
 سنة، وينص على ألاَّ يتعـارض أي شـكل مـن أشـكال عمـل الأطفـال                  ١٥ت سن   القاصرين تح 

 مع تعليم الطفل، وتهيب بحكومة تركمانستان أن تكفل التنفيذ التام لهذا القانون؛
قرار حكومة تركمانستان بمنح الجنسـية أو مركـز الإقامـة الدائمـة لعـدد كـبير                  )ط( 

، ١٩٩٩ و   ١٩٩٢تان في الفتـرة مـا بـين         من اللاجـئين الطـاجيكيين الـذين فـروا مـن طاجيكس ـ           
والذين دعا مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان لسنوات عديدة إلى منحهم الجنسـية              

 بموجب قانون الجنسية التركماني؛
 لى تأشيرة خروج لمغادرة البلد؛إلغاء شرط الحصول ع )ي( 
ة لحقـوق الإنسـان     إزاء الانتـهاكات المتواصـلة والخطـير      تعرب عن بالغ قلقهـا       - ٢ 

 :يلي سيما ما التي تحدث في تركمانستان، لا
ــع أنشــطة المعارضــة       )أ(  ــى قمــع جمي ــة قائمــة عل الاســتمرار في سياســات حكومي
 السياسية؛
مواصــلة إســاءة اســتخدام النظــام القــانوني مــن خــلال عمليــات الاحتجــاز           )ب( 

هم في التعـبير والاجتمـاع      التعسفي والسـجن ومراقبـة الأشـخاص الـذين يحـاولون ممارسـة حريت ـ             
 وتكوين الجمعيات، ومضايقة أسرهم؛

سوء أحـوال السـجون في تركمانسـتان ووجـود تقـارير ذات مصـداقية بشـأن                  )ج( 
 مواصلة تعذيب المحتجزين وإساءة معاملة؛ 

ــة الصــليب الأحمــر        )د(  ــض الســماح للجن ــتان في رف ــة تركمانس ــتمرار حكوم اس
تصــال بالمســجونين علــى انفــراد، وفقــا للأحكــام المعمــول بهــا    الدوليــة والمــراقبين الــدوليين بالا 

 للجنة؛

__________ 
 .، المرفق الأول٥٥/٢٥القرار  )٩( 
 .، المرفق الثالث٥٥/٢٥القرار  )١٠( 
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السيطرة الكاملة لحكومة تركمانستان علـى وسـائط الإعـلام، وفـرض الرقابـة               )هـ( 
على جميع الصحف والوصول إلى الإنترنت، وعدم التسـامح إزاء أي انتقـاد مسـتقل يوجـه إلى                  

ة التعـبير وإبـداء الـرأي، بمـا في ذلـك إغـلاق              سياسة الحكومة، فضلا عن زيادة القيود على حري       
آخر المحطات الإذاعية المتبقية للبث باللغـة الروسـية، وهـي محطـة راديـو مايـاك، حـتى وإن كـان                     
البث التليفزيوني الساتلي مسموحا به ومستخدما على نطاق واسع، والمضايقات الخطـيرة الـتي              

 والمتعـاونون معهـا، ومنـع جميـع الصـحفيين           يتعرض لها المراسـلون المحليـون لإذاعـة راديـو ليـبرتي           
 المحليين من الاتصال بالأجانب بدون موافقة صريحة من الحكومة؛

ــة أو       )و(  ــة الفكــر أو الضــمير أو الديان ــى ممارســة حري ــود عل ــرض القي  مواصــلة ف
المعتقــد، بمــا في ذلــك اســتخدام إجــراءات تســجيل كوســيلة للحــد مــن حريــة الفكــر والضــمير   

 والديانة لأعضاء طوائف دينية معينة؛
ــية     )ز(  ــرقيتين الروسـ ــتين العـ ــز ضـــد الأقليـ ــتان التمييـ ــة تركمانسـ ــلة حكومـ مواصـ

الوصـول  والأوزبكية وغيرهما من الأقليات في عدة مجـالات مـن بينـها التعلـيم والعمالـة وفـرص                 
إلى وسائط الإعلام، رغم تأكيدات الحكومة بأنها سـتوقف هـذا التمييـز، وتحـيط علمـا في هـذا                    

ــز العنصــري المؤرخــة آب      ــى التميي ــة القضــاء عل ــة للجن أغســطس /الصــدد بالملاحظــات الختامي
 ؛٢٠٠٥

التشــريد القســري لمواطنيهــا، بمــا في ذلــك تعــرض الأقليــات العرقيــة للتشــريد     )ح( 
 بنسب فادحة؛

استمرار التقييـدات المفروضـة علـى ممارسـة الحـق في التجمـع السـلمي، بمـا في                    )ط( 
ذلــك زيــادة المعوقــات الــتي تواجههــا منظمــات المجتمــع المــدني، مــن قبيــل بــطء ســير إجــراءات    
تسجيل المنظمـات غـير الحكوميـة في ظـل الإجـراءات المحـددة في قـانون الجمعيـات العامـة لعـام                       

 ؛٢٠٠٣
ــر   اســتمرار عــدم  )ي(  اســتجابة حكومــة تركمانســتان للانتقــادات المحــددة في تقري
آلية موسكو لدى منظمة الأمن والتعاون في أوروبـا بشـأن إجـراءات التحقيـق والمحاكمـة                  مقرر

والاحتجاز في أعقاب التقارير التي أفادت بتعرض رئيس تركمانستان لمحاولة اغتيال في تشـرين              
لســلطات التركمانيــة باتصــال الهيئــات المســتقلة  ، وكــذلك عــدم سمــاح ا ٢٠٠٢نــوفمبر /الثــاني

المناسبة وأفراد الأسر والمحامين بالأشخاص المدانين، أو عـدم تقـديم أي نـوع مـن الأدلـة لتبديـد                    
 ما تردد من شائعات بأن بعض هؤلاء المدانين قد توفي أثناء الاحتجاز؛

ن أسـرهم،   شـؤو   التدخل التعسفي وغير القانوني في خصوصيات الأفـراد، أو         )ك( 
 بيوتهم، أو مراسلاتهم، وحدوث انتهاكات لحرية مغادرة الفرد لبلده؛  أو
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الإبلاغ عـن حـالات جـرى فيهـا الخطـاب بشـكل يحـض علـى الكراهيـة ضـد                )ل( 
الأقليــات القوميـــة والعرقيـــة، بمــا في ذلـــك بيانـــات نســبت إلى كبـــار المســـؤولين في الحكومـــة    

لنقـاء العرقـي التركمـاني، حسـبما أشـارت إلى ذلـك             والشخصيات العامة تؤيد نهجا يدعو إلى ا      
 ؛٢٠٠٥أغسطس /الملاحظات الختامية للجنة القضاء على التمييز العنصري المؤرخة آب

ــع في         )م(  ــرص الجمي ــن تكــافؤ ف ــتي تحــد بشــكل كــبير م ــة ال السياســات الحكومي
 الحصول على الرعاية والخدمات الصحية الجيدة؛

ــتي تح ــ  )ن(  ــة ال ــع في     السياســات الحكومي ــرص الجمي ــن تكــافؤ ف د بشــكل كــبير م
 الحصول على التعليم الجيد؛

 :حكومة تركمانستان على القيام بما يليتحث  - ٣ 
أن تكفل الاحترام الكامل لجميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية، وأن          )أ( 

 ٥٩/٢٠٦ية العامــــة    تنفــــذ بالكامل، في هـــذا الصـــدد، التـدابير المحـــددة في قـــــراري الجـــمع             
 ؛٢٠٠٤/١٢ و ٢٠٠٣/١١حقوق الإنسان  وقراري لجنة ٥٨/١٩٤و 

أن تعمل بشكل وثيق مع مفوضية حقوق الإنسان فيمـا يتعلـق بالمجـالات الـتي              )ب( 
تشكل مدعاة للقلق، وأن تتعـاون بالكامـل مـع جميـع آليـات لجنـة حقـوق الإنسـان، وأن تنظـر               

تي قــدمها عــدد مــن المقــررين الخاصــين للجنــة حقــوق   بوجــه خــاص بعــين التأييــد للطلبــات ال ــ 
، وتلـك الـتي قدمتـها جميـع     )٣(الإنسان لزيارة البلد، حسبما يشير إلى ذلك تقريـر الأمـين العـام           

 هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة المنشأة بمعاهدات؛
ــة        )ج(  ــة موســكو التابع ــرر آلي ــر مق ــواردة في تقري ــل التوصــيات ال ــذ بالكام أن تنف
 الأمــن والتعــاون في أوروبــا، وأن تعمــل علــى نحــو بنــاء مــع مختلــف المؤسســات التابعــة    لمنظمــة

ــه        ــرئيس الحــالي للمنظمــة ومبعوث ــل ال ــارات مــن قِب ــد مــن الزي ــام بمزي للمنظمــة، وأن تيســر القي
الشخصـــي للـــدول المشـــاركة في آســـيا الوســـطى، وزيـــارة المفـــوض الســـامي للمنظمـــة المعـــني 

 ؛٢٠٠٤ة عام بالأقليات القومية قبل نهاي
أن تتولى، في ضوء اجتماع رئيس تركمانستان مع ممثلي لجنة الصليب الأحمـر            )د( 

ــران  ــة في حزي ــه /الدولي ــة    ٢٠٠٥يوني ــة تركمانســتان مــع أعضــاء لجن ــر خارجي ، واجتمــاع وزي
، الانتـهاء مـن وضـع اتفـاق يسـمح لأعضـاء         ٢٠٠٥سـبتمبر   /الصليب الأحمـر الدوليـة في أيلـول       

ثلــي المجتمــع الــدولي بزيــارة الســجون التركمانســتانية، وذلــك بــأن تتــيح  اللجنــة وغيرهــم مــن مم
للهيئات المستقلة المناسبة، ومن بينـها لجنـة الصـليب الأحمـر الدوليـة، إمكانيـة الوصـول الكامـل                    
إلى جميع أماكن الاحتجاز وفقا للطرائق المعتادة لـدى هـذه المنظمـات، وبـأن تكفـل للمحـامين             
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ل الكامل والمتكرر إلى جميع المحتجـزين، بمـن فـيهم المـدانون بتـورطهم               والأقارب إمكانية الوصو  
 ؛٢٠٠٢نوفمبر / تشرين الثاني٢٥في محاولة الانقلاب التي وقعت في 

في حريــة الفكــر والضــمير والديانــة والمعتقــد، ســواء   أن تحتــرم حــق كــل فــرد  )هـ( 
ــايق     ــال المضـ ــن أعمـ ــة، وأن تكـــف عـ ــة دينيـ ــوا في جماعـ ــن عضـ ــان أم لم يكـ ــاز أكـ ة والاحتجـ

  سواء أكانت مسجلة أم غير مسجلة؛والاضطهاد التي يتعرض لها أعضاء الأقليات الدينية،
أن تجعــل القــوانين والممارســات الــتي تــنظم عمليــة تســجيل الرابطــات العامــة،   )و( 

فيها المنظمات غـير الحكوميـة، متوافقـة مـع معـايير منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، وأن                       بما
سـيما منظمـات حقـوق الإنسـان وغيرهـا مـن الجهـات               ذه المنظمات غير الحكوميـة، لا     تمكن ه 

مــن الاضــطلاع بأنشــطتها  الفاعلــة في المجتمــع المــدني، بمــا في ذلــك وســائط الإعــلام المســتقلة،    
 عوائق؛ دون

أن تقــدم تقــارير إلى هيئــات الأمــم المتحــدة المنشــأة بمعاهــدات والــتي التزمــت    )ز( 
ــة لهــذه     إزاءهــا بتقــديم الت  ــار الواجــب للتوصــيات والملاحظــات الختامي ــولي الاعتب ــارير، وأن ت ق

الهيئات المنشأة بمعاهدات، وأحدثها التوصيات والملاحظات الختامية للجنة القضاء على التمييـز            
 العنصري؛
أن تفي بمسـؤوليتها المتمثلـة في ضـمان إحالـة جميـع المسـؤولين عـن انتـهاكات                   )ح( 

 ضاء؛حقوق الإنسان إلى الق
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحاديـة والسـتين             تطلب - ٤ 

 .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
 


